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[Abstract]

At present, our society is reducing the birth rate, and the school population is decreasing, but
multicultural students are facing the increasing social phenomenon. We all need to make sure that
bilingual teaching and leaming is effective for children of multicultural families who need to live in the
days of Phono Sapiens so that they can live confidently as members of our society. To this end, there
is a great need for a bilingual teaching and learning method that enables children from multicultural
families to be free from language and cultural prejudice and to actively communicate and interact.

In this paper, we propose a customized bilingual education method that applies various teaching and

learning methods according to the development cycle, school age, and Korean language ability of
children of multicultural families. The proposed bilingual teaching method for children of multicultural

families is a teaching and learning method that applies the Waldorf teaching principle.
» Key words: School Population, Bilingual Teaching and Learning, Multicultural Families,

Phono Sapiens, Waldorf Teaching Principle
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II. Theoretical Literature

1. Waldorf Education
1.1 Background of Waldorf Education
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1.2 Child Age Children from a Philosophical
Perspective
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1.3 Characteristics of Waldorf Education
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1.3.1 Content Characteristics of Waldorf Education
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1.3.2 Environmental Characteristics of Waldorf
Education
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Table 1. Age Division of Children from a Philosophical Perspective
Rousseau’s Education Stage Comenius’ Education Stage
Education Stage (yeaArgeoId) Education Stage (yeaArgeoId)
Physical Development 0~5 Mother Knee School(Early Childhood) 0~6
Sensory Organ Training 5~12 Native Language School(Childhood) 7~12
Knowledge Education 12 ~ 15 Latin School(Adolescence) 13 ~ 18
Moral & Religious Education 15 ~ 20 University(Youth) 17 ~ 24
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2. Concept and Present Status of Multicultural
Families
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Il. Role of Bilingual Instructors and
Bilingual Education Types

1. Role of Bilingual Instructors
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2. Bilingual Education Types
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2.1 Passive Type of Bilingual Education
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Bilingual Education
Program Type

Bilingual Education Program Contents

Structured Submersion

An educational program that induces assimilation by teaching only a few structurally
well-known major languages to minority language users.

Withdrawal Submersion

An educational program that teaches a small number of language users in a
multi-language class while teaching a target language on a mobile class basis.

tionist
Segregationist program languages.

Education program to force minority language users to discriminate in minority

Transitional program

Training programs for minority speakers who teach bilingual until they adapt to the
multilingual environment, and then only teach in multiple languages.

Mainstream program

An educational program that recognizes bilingualism as a type of teaching a target
language while allowing multilingual users to be taught mainly in multiple languages.

Separatist program

An educational program that teaches minority speakers in minority languages but does
not try to assimilate them, but recognizes bilingualism while maintaining neutrality for
minority and majority languages.
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Table 3. Active Type of Bilingual Education

Bilingual Education
Program Type

Bilingual Education Program Contents

Bilingual Education
in Majority Language

Educational program that teaches the target language at the native level.

Immersion Program

An educational program that teaches a large number of first language students with a
special emphasis on the second language.

Two-way-Dual

L P
anguage Frogram each language.

An educational program that brings together learners who speak a few languages and
learners who speak many major languages so that they can learn a second language in

Maintenance-Heritage
Language Program

A type of educational program that recognizes the rights of a human language and
teaches a second language at the native level while preserving a small number of natives.

Table 4. Classification of School Age for Bilingual Education

Age School Age Education Stage Korean School System
0~6 years old first school age Early Childhood Daycare or Kindergarten
7~12 years old second school age Childhood Elementary School

13~18 years old third school age Adolescence Secondary School
19~24 years old fourth school age Youth University
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V. Bilingual Teaching and Learning
Applied to Waldorf Education

1. Bilingual Teaching and Learning Methods
Applying Waldorf Education to School Age
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Table 5. Bilingual Teaching and Learning Methods Applying Waldorf Education to School Age

Immersion Education Bilingual Education Types
school age Second
(years old) Time Range Language Passive Type Aggressive Type
Number
« Structured
first « Entry Submersion e Immersion Program
Irs Partial Two-way » Segregationist
school age . ;
(0~6) « Early Immersion Immersion program « Two-way/Dual
Immersion » Transitional program Language Program
 Separatist program
Partial Two-way
. Adapt Immersion Immersion « Bilingual Education
second apter in Majority Language
school age « Mid or or None e Immersion Program
(7~12) I . « Two-way/Dual
mmersion Total One-way Language Program
Immersion Immersion
« Bilingual Education
third « complete in Majority Language
r Total One-way e Immersion Program
school age . . None .
« Late Immersion Immersion « Maintenance
(13~18) . )
Immersion /Heritage Language
Program
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Table 6. Bilingual Teaching and Learning Applied Waldorf Education to Human Development

school age Bilingual Characteristics The Role of Teacher
(years old) construct Education of the Construct the Teacher Ability
first Physischer N Example & Imitation Example Offer Ability to
school age Leib Additive Speak
(0~6) Fantasy Model Imitable Bilingual
second Aether B Separated into Authority Ability to
school age Leib Additive Body-Soul, Soul-Sprit Speak
(7~12) ! A Lifetime Teacher Bilingual
Body, Soul, Sprit
third Astral Complete Separation Ability to
school age Leib Additive Advisor, Guide Speak
(13~18) Abstract Concept, Bilingual
Logical Thinking Possible




Finding Ways to Improve the Bilingual Teaching and Learning Method
of Children of Multicultural Families Applying Waldorf Education 2411

ARG R|4E 02 R|EslE wAAio] s o ool ]
£ 747 9 555 ko Qs it 18 A3
sl |28 AAHE AAERLRA] A2ijo} QAL o
g slulA] WENA a0z sy aly Hojo] ARAlA
w7148 =20z wastolof Fich

QiRFe Eolo] Bu Ale et B o] Hrh. o
},

T L= L.
ool QIZFe wSIA O PUS Ak B 4 ¢
c}

L Zoltk. 53] 92 QRFe Holk % ooz Mo}
of SHAIgt ol2} Afgtol] Hels] Sl FHso R Rl

o
2
o
o
)
N
~

o

)
d

ol

o)

~

)

ol

9'14;
>

El

N
N
=
L
S
=
u
B
3
i~
f
ﬁ ]
) Ho ;.lé uj

ok
u rlo
*R
)
ﬁ\l_‘
oz
e
_‘1
2
ﬁ
L
|_.
F
UZi
=>.é
i)
ro
o =2

12 A0k Wafelel BARIel PRlo A
L Q3t 7]% OAIAE Lale 2.2 Jjo]Ao] 0]Ao]
AHeEA BRskL, shgolut ojata s K2
tof eh=Ate]oflA Adsstal ddet AlRlo =
¥e BolP] Q9 2 4 Q=S shed] Zorge
15 2lo] waslso] gudoln JEoR o]z
017<l7l FolAE Theet 7H5o] ohal Qs 2Rl #AE
sisizm cheatol chet Absolsiet Theat 718 14
o] o}x%x%o] 7}7(11\149}0 ?21-_/'\_ (}JJL 7]H ;2-)]0] @ﬁ o];o—]
Aok gic. ol2fst @ 27 Sollx chest 7bg Ahdsel
AAA Al et A Aot Aol g &
e ol Aof uo] &/geteofof & oo

ol Qo] BpshyYe Dolurte Syxio] WY B
o 470] 3k w-go] o] £ojxjo} Fick. chs} 71 AR
tdel ol lof ashade AR, Saxiel Ate] A,
Ao} QIA], AR 5LE JH S5 &

=
of kAol AT T Stol Aslolo} Bk 5

1
U olr
J
ne
X

L oo dn do £ 4

AN——1

T} ru[o

g

o
o |
:
L
rulo o

b

41 ok
xQ
_CL

o

=
g
iA)d
Pa)
1o

S~

o
r
1l
nd
e
[e)

]—1\(])4 J_} |:|H o l:ll?(%é‘j— _T":}—%]_o] Ol_ﬂ RAIA

lof glopgato] x|4x 08

(@)

b

P
=
op M=
oz
L%
o
{ru
9
_.>1
o
K<)
9[[_:
_CL
>
éé
0
f
)
o 2
N
N
).
mk';
ol
o,

)

lﬂoill rlr
oL |t
e
R
P

X, 20jo] AL5THE1H OIAI4 0]
%]]]_Q‘} _1,}—}\]4] [H/\Po] LH_Q_ /\ 7(1
%o] GapHoR ool gtk
olojAl o]F Qlof LAsRHL

oAl RIS A L FEo] AT

3

o opt r
o M
N
ST
4> l‘l[‘
J‘#“

o
EL%

o Ko
=~

o 2
Da)
0 my
-

o
He)

ol
-
O>"
O:::
mk';

ofr 4
1 o
o
in)
Ho e
H
2
ny =
30 ¢
rulo
P
O g
_CL

89 J
Q
£
o
M
L
ﬁ
ru
l‘ f
:
At
=)
x
rlr
l—O
i
0
)

a 8
re i re i

o
et A
S AR B oot 240} Chat o
olljst Q1Eto 2 AA SIere T Ws}
A oot 7P ARe] Afor BAEE SHET 4 S
sfiof ettt =AM, t=el7ts AR g ol o} st
T WS BIR e AFZ o]FoM AL et B
l”2 Aot QIZto 2 EAfshs olwet de
ql Al?‘(—]%T- /\ OIEE 7H/]\jﬂo1
o] Fo{Ao} gttt A, g s AFT 4 9
T2 3lo] 3t AEoAle] oFRA ARES o3t AJu|A
AU SHFOR o] 2ojA =2 sjof gict. of2idt Fet
o =402 FAE: o]F lof WASEELS UK AR
SR 5o el 84 ugS by a8Ho2 £
% 91e Zolet.

ofeb Al ohest 7P ARde] o) glof ﬂéﬂ

& wlo] LA Aielo] TEs 715 A4S
AU 9 AR 2P LIHES 3, &
J50] oJoje 7hA] Yk ARAIRALE YAfste] Sl
= Alglo] 2oz FYYYalA| dobrher] £8o) H

715 71Heit.

TLoox 2 of
ol =1

|
rulo i

d

b

roh -IOI' e

REFERENCES

[1] Ministry of Gender Equality and Family, “A Study on
National ~Multicultural ~ Family = Survey 20187, Korea
Women’s Development, 2019.

[2] JhLee, “A Study on E-learning in Bilingualism Education
for Multicultural Children”, Graduate School of Education,
Hankuk University of Foreign Studies Master Thesis, 2017.



242

Journal of The Korea Society of Computer and Information

(3]

(7]

SkSeo, “The way of a Bilingual Education for Children of
multi-cultural Family”, Graduate School of Busan University
of Foreign Master Thesis, 2012.

Mslung, “Korean Language Education in a Multicultural
era”, Korean Culture Education Vol. 4, No. 2, Korean
Culture Education Society, 2010.

HsShin, “Future Education Focused on Human Development
. Walldorf Education”, Education Research Information, No.
67, 2015.

AyPark, “The Case Study of Early Childhood Education
of the Woldorf Education”,
the Catholic University

Based on the Principles
Graduate School of Education
Master Thesis, 2014.

EmChoi, “Understanding Waldorf Education”,

Academy, 2011.

Education

[8] CoPark, and six others, “Nursery Care Course”, JeongMinSa,
pp291~294, 2017.
[9] https://ko.wikipedia.org/wiki

[10]

(11]

[12]

[13

—_

[14]

[15]

[16]

[7

—

(18]

SjLee, and three others, “Child Welfare”, JeongMinSa,
ppl2, 2016.

MyChoi, “Developmental Patterns of Early Childhood in
Rhythmic Life of the Waldorf Educational Institution”,
Graduate School of Education, Hankuk University of
Foreign Studies Master Thesis, 2017.

IgKang, “Die Themen der Phantasiesiels im Intergrativen
Waldorf ~ kinder  garten schriftliche
Abschlussarbeit im Berufspaktikum Waldorf kinder garten
seminar Stuttgart, 2001.
Rudolf, “Die Kunst
Erfassen der Menschenwesenheit”, Rudolf Steiner Verlag,
1990.

Jaftke, Freya, “Spielen und arbeiten im Waldorfkindergarten”,
Verlag Freies Geisteleben, 2004.

Koeln-Brueck”,

Steiner, des Erzichens aus dem

YsKim, “Teachers’ Perceptions on Bilingual Environments
of Multicultural Families”, Graduate School
University Master Thesis, 2018.

of Ajou

YjKwon, “Preschool Teachers’ Perceptions on Bilingual
Education of Multicultural Families”, Korea Infant Care,
11(1), 117~140, 2016.

SwPark, diShin, “A Study on Parents’ Consciousness of
Multicultural Families about Bilingualism of Children”,
Korean Journal of Applied Linguistics, 29(1), 69~100,
2013.

SkSeo, “The way of a Bilingual Education for Children of
multi-cultural School
University of Foreign Master Thesis, 2012.

Family”,  Graduate of Busan

[19]

[20]

(21]

(22]

(23]

[24]

[25]

Michele de Courcy, “Learners’ Experiences of Immersion
Education : Case Studies of French and Chinese”, New
York: Multilingual Matters, 2001.

Ellis, Rod, “The Study of Second Language Acquisition”,
Oxford : Oxford University Press, 1994.

Swain, Merrill, “A Review of Immersion Education in

Canada Research and Evaluation Studies”, In CDE,
87-112, 1984.
BlLee, “Early Childhood Teachers’ Perceptions and

Practices on Multicultural Education”, Graduate School of
Suwon University Master Thesis, 2010.
YjKwak, Childhood = Teachers’
Multicultural Education”, Graduate School of Kyungnam
University Master Thesis, 2015.

“Early Perception of

Baker, Colin, “Foundations of Bilingual Education and
Bilingualism”, 3rd ed, Cleve don, UK: Multilingual
Matters, 2001.

JyHwang, “A Study of the Bilingual Education In Korean
Multicultural Society”, Interdisciplinary Program in Korean
Language Education Graduate School of Chonnam National

University Doctoral Thesis, 2012.

Authors

T Jae-Nam Kim received the B.S., M.S. and

Ph.D. degrees completion in Computer

Science and  Statistics from Chonnam
National University, Korea, in 1984, 1989
and 2006, respectively. Dr. Kim joined the

faculty of the Department of Computer

Science at Kwangju Women's University, Gwangju, Korea, in

1992. He is currently a Professor in the Department of

Social

Welfare at Kwangju Women's University, He is

interested in Welfare Information System, Welfare Statistics.

Women's

Kyung-Im Moon received the B.S., M.S.
and Ph.D. degrees completion in Japanese
Chonnam National
University, Korea, in 1985, 1989 and 2002,

respectively. Dr. Moon joined the faculty of

literature from

the Department of Tourism at Kwangju

University, Gwangju, Korea, in 1992. She is

currently a Professor in the Department of Speech Language
Pathology at Kwangju Women's University, She is interested

in Phonetic phonology.



